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UWAGI OGÓLNE 
Z powodu ciągłego rozwoju naszych produktów, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian dotyczących szczegółów 

technicznych, funkcjonalnych oraz estetyki naszych produktów w dowolnym momencie.   

Niniejszy automatyzm do bramy oraz podręcznik jego obsługi, zostały wykonane tak, aby umożliwić automatyzację bramy 

zgodnie z normami obowiązującymi w Unii Europejskiej. 

Automatyzm do bramy to produkt, który może doprowadzić do zranienia osób i zwierząt oraz uszkodzić mienie.   

OSTRZEŻENIE: Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa. Należy przestrzegać zasad określonych w instrukcji, aby 

zapewnić bezpieczną eksploatację produktu. Należy zachować instrukcję.  

� Montaż:

- Przed przystąpieniem do montażu produktu należy przeczytać niniejszy podręcznik w całości. 

- Montaż zasilania elektrycznego musi zostać wykonany przez osobę wykfalifikowaną i zgodnie z obowiązującymi 

przepisami (norma NF C 15-100). 

- Wejście 230V musi być chronione bezpiecznikiem zgodnym z obowiązującymi przepisami. 

- Wszystkie podłączenia elektryczne muszą być wykonane przy wyłączonym i odłączonym zasilaniu elektrycznym 

(Wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji OFF). 

- Należy upewnić się, że ograniczono lub zasygnalizowano możliwość zgniecenia i ucięcia między elementami 

ruchomymi bram przesuwnych, a elementami stałymi w sąsiedztwie ruchu otwierania/ zamykania bram. 

- Napęd do bram musi zostać zainstalowany na skrzydle bramy zgodnie ze specyfikacjami podanymi w niniejszym 

podręczniku.  

- Drzwi przesuwne nie mogą być montowane w środowisku narażonym na wybuchy (obecność gazu, dymy 

łatwopalne). 

- Monter musi sprawdzić czy zakres temperatury podany na napędzie jest dostosowany do lokalizacji. 

- Kabelek, który pełni funkcję anteny, musi pozostać wewnątrz motoreduktora.  

- Zabrania się poddawania zmianom jakiegokolwiek z elementów tego zestawu czy stosowania dodatkowych 

elementów, których użycie nie jest wymagane zgodnie z niniejszą instrukcją. 

- Podczas montażu, a zwłaszcza w trakcie regulowania produktu, należy upewnić się, że żaden człowiek, w tym 

instalator, nie znajduje się w polu ruchu bramy, ani na początku procesu ani podczas trwania całej regulacji. 

- Mrugające światło, to niezbędny element bezpieczeństwa. 

- Jeśli montaż nie odpowiada procesom przewidzianym w niniejszym podręczniku, należy niezwłocznie skontaktować 
się z nami, byśmy mogli podać elementy niezbędne do właściwego montażu produktu. 

- Po zakończeniu montażu, należy upewnić się, czy mechanizm jest właściwie wyregulowany i czy systemy 

bezpieczeństwa i mechanizmy wyłączenia działają właściwie.  

- Należy zabronić dzieciom zabaw stałymi mechanizmami sterowania. Chować przed dziećmi piloty stertujące 

napędem bramy.  

� Użytkowanie: 

- Niniejszego produktu nie mogą używać osoby (w tym dzieci), których sprawność fizyczna, psychiczna i narządy 

zmysłu są ograniczone lub takie, które nie mają odpowiedniej wiedzy i doświadczenia, za wyjątkiem sytuacji, gdy 

mogą one korzystać z produktu dzięki pomocy osób odpowiedzialnych za ich bezpieczeństwo lub po nabyciu wiedzy 

dotyczącej funkcjonowania produktu. Należy pilnować, by dzieci nie bawiły się mechanizmem.  

- Niniejszy produkt musi być używany zgodnie z jego przeznaczeniem: aby wprawić w ruch bramę przesuwną. Inne 

użytkowanie będzie uważane za niebezpieczne. 

-  Należy inicjować zamykanie lub otwieranie bramy tylko i wyłącznie wówczas, gdy doskonale ją widzimy przed sobą. 

W przypadku, gdy brama znajduje się poza zasięgiem wzroku użytkownika, instalacja musi być chroniona 

mechanizmami bezpieczeństwa – fotokomórki, a ich właściwe działanie musi być kontrolowane co sześć miesięcy.  

- Wszyscy potencjalni użytkownicy muszą zostać znać funkcjonowanie urządzenia. Zapewni to zapoznanie się z treścią 

niniejszego podręcznika. Należy upewnić się, że żadna osoba, która nie zna instrukcji (dziecko) nie zainicjuje ruchy 

bramy.  

- Zanim zainicjujemy ruch bramy, należy upewnić się, czy w strefie ruchu bramy nie znajduje się żaden człowiek.  

- Należy zabronić dzieciom zabaw stałymi mechanizmami sterowania. Chować przed dziećmi piloty stertujące 

napędem bramy.  

- Należy dołożyć wszelki starań, by żadne przeszkody naturalne (gałęzie, kamienie, wysokie trawy,…) nie ograniczały 

ruchu bramy. 

- Nie sterować manualnie bramą dopóki zasilanie nie zostanie od niej odłączone lub oddzielone. 

� Konserwacja: 

- Należy dokładnie przeczytać wszystkie instrukcje podane w niniejszym podręczniku zanim podejmiemy jakąkolwiek 

czynność związaną z drzwiami przesuwnymi.  

- Jeśli urządzenie jest sterowane automatycznie, należy odłączyć zasilanie zanim przystąpimy do czyszczenia bramy 

czy innych prac konserwacyjnych. 

- Wszelkich zmian technicznych, elektrycznych czy mechanicznych automatyzmu, należy dokonywać po otrzymaniu 

uprzedniej zgody naszego serwisu technicznego. W innym przypadku, gwarancja straci ważność. W przypadku 

awarii, uszkodzona cześć musi zostać wymiona wyłącznie na oryginalną cześć. 
- Należy regularnie dokonywać przeglądu instalacji, aby wykryć wady bramy lub napędu (należy przeczytać rozdział 

dotyczący konserwacji i utrzymania) 

- Nie używać produktu, jeśli wymagana jest naprawa lub regulacja.  

www.seltex.pl



PODSUMOWANIE INSTALACJI 
Etap 1 

� Należy przeczytać rozdział dotyczący analizy ryzyka związanego z ruchem bramy przesuwnej, aby je wyeliminować 

lub zasygnalizować. 

Etap 2 
� Umiejscowienie napędu 

Etap 3 
� Podłączenia 

� Wykonać podłączenia elektryczne akcesoriów 

� Wykonać podłączenie zasilania (wyłącznik w pozycji OFF) 

� Ustawić wyłącznik w pozycji ON. 

Etap 4  
� Uruchomienie 

• Wykonać autoset: 

� Wciskać przycisk „+” przez 3 sekundy. 

• Zaprogramować piloty (Całkowite otwieranie): 

� Wciskać przycisk „-” przez 3 sekundy. 

� Wcisnąć przycisk SET 

� Wciskać przycisk pilota, który ma zostać zaprogramowany.  

Etap 5 
� Test funkcjonowania 

Aby zaznajomić się z produktem oraz jego właściwym funkcjonowaniem, należy przeczytać rozdział dotyczący użytkowania 

oraz przeprowadzić testy właściwego działania produktu (otwieranie/ zamykanie, wykrywanie przeszkód, uruchamianie 

dodatkowych urządzeń bezpieczeństwa (opcjonalnie)). 

Po przeprowadzaniu tych testów, może zajść konieczność zmodyfikowania niektórych ustawień (np. siła silnika). 

Pozostałe ustawienia (ustawienie zaawansowane) mogą być konieczne w przypadku problemów lub w przypadku szczególnego 

używania karty elektrycznej.  
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INSTALACJA 
1 � Zawartość zestawu 

2 � Niezbędne materiały (nie znajdują się w zestawie) 
Narzędzia i śruby konieczne do zamontowania produktu muszą być w dobrym stanie i zgodne z normami 

bezpieczeństwa.  
2.1. � Niezbędne narzędzia (nie znajdują się w zestawie) 

2.2. � Kable  
Użyte kable muszą być przeznaczone do użytku zewnętrznego (np. typu H07RN-F) 

Przejście kabli przez dwa filary musi być zgodne z obowiązującymi normami (NF C 15-100). 

Kabel zasilający motoreduktor musi znajdować się na głębokości 80 cm, a w celu oznaczenia trasy kablowej należy 

zastosować folię w kolorze czerwonym.  

Kable dla fotokomórek muszą znajdować się albo na głębokości 80 cm z oznaczeniem trasy w kolorze czerwonym 

albo w pokrowcu.  

1 Linia zasilająca 230 Vac Kabel 3x1,5mm² (krótszy niż 30 m) 
Kabel 3x2,5mm² (dłuższy niż 30m) 

długość bez ograniczeń 

2 Światełko mrugające Kabel 2x0,75mm² Długość: 15m max 

3 Wejście fotokomórek RV (opcja) Kabel 3x0,5mm² Długość: 25m max 

4 Fotokomórka RX (opcja) Kabel 3x0,5mm² Długość: 25m max 

5 Wejście fotokomórek TX (opcja) Kabel 2x0,5mm² Długość: 25m max 

6 Fotokomórka TX (opcja) Kabel 2x0,5mm² Długość: 25m max 

1 Motoreduktor 

2 Listwa zębata 

3 Pilot 

4 Mrugające światełko 

5 Śruba CHC5 Ø5x25 do 
przymocowania listwy zębatej 

6 Podkładka Ø 7 

7 Śruba CHC5 M8x35 do 
przymocowania silnika do 
podstawy 

8 Podkładka Ø 9 

9 Podstawa motoreduktora 

10 Klucz do odblokowania 

11 Etykietka dotycząca mechanizmy  

1 Wiertarka 

2 Poziomica 

3 Taśma miernicza 

4 Ołówek 

5 Młotek 

6 Klucz BTR6  

7 Klucz BTR5 

8 Klucz płaski 10 

9 Śrubokręt płaski 

10 Śrubokręt krzyżakowy 

11 Obcinarka 

12 Wiertło 4mm (przewiercenie bramy) 
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3 � Analiza ryzyka (jak zamontować produkt, by wyeliminować wszelkie niebezpieczeństwo związane z poruszaniem 
się bramy) 

3.1. �Rozporządzenia  

Montaż bramy przesuwnej lub napędu do istniejącej już bramy do celów typu „mieszkaniowego” musi być zgoda z dyrektywą nr 

89/106/EWG na wyroby budowlane. 

Normą zharmonizowaną, używaną do sprawdzania zgodności produktu jest EN 13241-1, która odnosi się również do norm EN 

12445 i EN 12453, które określają wymagania dotyczące aspektów mechanicznych bram, aby zredukować lub zupełnie 

wyeliminować niebezpieczeństwo dla ludzi.  

Monter musi nauczyć użytkownika końcowego właściwej obsługi bramy mechanicznej, a użytkownik końcowy musi zdobytą 

wiedzę przekazać innym osobom, które mogą używać bramy.  

Norma EN 12453 określa również, że wymagane jest minimum ochrony krawędzi bramy, co zależy od sposobu wykorzystania i 

rodzaju sterowania, które inicjuje ruch bramy.  

Napęd do bramy to system sterowania za pomocą nacisku, na przykład wystarczy nacisnąć na jeden z elementów systemu 

sterowania (pilot, klawiatura numeryczna…), aby zainicjować ruch bramy.  

Napęd wyposażony jest w urządzenie ograniczające siłę, zgodny z aneksem A normy EN 12453, w zakresie użytkowania 

bramy, zgodnie z wymogami przedstawionymi w niniejszym rozdziale.  

Wytyczne normy EN 12453 pozwalają na użycie i zachowanie minimalnego poziomu bezpieczeństwa w 3 następujących 

przypadkach: 

� Uruchamianie przez naciśnięcie przycisku w przypadku bramy w zasięgu wzroku 
Minimalny poziom bezpieczeństwa: wyłącznie ogranicznik siły 

� Uruchamianie bramy będącej poza zasięgiem wzroku 
Minimalny poziom bezpieczeństwa: Ogranicznik siły oraz 2 pary fotokomórek zabezpieczające przed otwieraniem i 

zamykaniem bramy. 

� Sterowanie automatyczne (Zamykanie automatyczne) 
Minimalny poziom bezpieczeństwa: Ogranicznik siły i jedna para fotokomórek zabezpieczająca przed automatycznym 

zamknięciem.  

- Mrugające światło jest niezbędnym elementem zabezpieczenia.  

- Urządzenia bezpieczeństwa takie jak fotokomórki oraz ich właściwe funkcjonowanie muszą być kontrolowane co sześć 
miesięcy. 

3.2.� Właściwości bramy, która ma się otwierać mechanicznie 
Niniejszy napęd może zmechanizować bramę przesuwną, która mierzy do 4m długości, 2,80m wysokości i waży aż do 400kg. 

� Elementy zapewniające bezpieczeństwo usytuowane na bramie 
- Szyna prowadząca musi być idealnie prosta, pozioma i przytwierdzona do ziemi.  

- Szyna i koła bramy muszą posiadać kompatybilny kształt i wymiary, aby zagwarantować płynność ruchu i 

wyeliminować ryzyko wypadnięcia bramy z szyn. 

- Brama musi być zatrzymywana podczas otwierani i zamykania przez ograniczniki przytwierdzone do ziemi, aby  jej 

ruch był ograniczony, a ryzyko wypadnięcia z szyn wyeliminowane.  

-  Strefa, do której przytwierdzony zostanie silniki, nie może być zagrożona powodzią. W przeciwnym razie należy 

przewidzieć umieszczenie silnika wyżej.  

- Brama przesuwna ma wyłącznie zastosowanie do celów mieszkalnych i służy przepuszczaniu pojazdów.  

- Bramy nie należy instalować w środowisku, w którym istnieje ryzyko wybuchu lub korozji (obecność gazów, dymów 

łatwopalnych, pary wodnej lub kurzu). 

- Brama nie może być wyposażona w system blokowanie (skobel, kłódka, klamka…). 

- Bez napędu, brama musi być w dobrym stanie mechanicznym, właściwie wyważona, otwierać i zamykać się bez 

oporu. Zaleca się naoliwiać prowadnice i kółka nośne.  

- Należy sprawdzić, czy punkty mocowania różnych elementów są umieszczone w miejscach odpornych na wstrząsy i 

czy powierzchnia jest wystarczająco solidna.  

- Należy dopilnować, żeby powierzchnia bramy nie posiadała żadnych elementów wystających. 

- Jeśli brama jest ażurowa należy zastosować kraty lub siatkę bezpieczeństwa, aby żaden element nie przedostał się 

przez szczeble bramy, gdy będzie ona w ruchu lub zastosować listwę bezpieczeństwa na każdej krawędzi tnącej.  

- Brama bez napędu musi spełniać wymogi normy EN 13241-1. 

- Jeśli montaż bramy nie spełnia wytycznych niniejszego podręcznika, proszę skontaktować się z nami, abyśmy mogli 

przekazać Państwu wszelkie elementy niezbędne do właściwego montażu, co pozwoli uniknąć uszkodzenia bramy.  

- Napędu nie można stosować do bramy, w którą wbudowana jest furtka.  
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3.3.� Zasady bezpieczeństwa 
Norma EN 12453 określa wymagania dotyczące bezpiecznego użytkowania wszelkich typów bram, furtek i barierek 

mechanicznych, które są przeznaczone do montażu w strefach poruszania się osób, a których głównym przeznaczeniem jest 

umożliwiać dostęp towarów i pojazdów, przy zapewnieniu najwyższego stopnia bezpieczeństwa, w lokalach przemysłowych, 

handlowych oraz mieszkalnych.  

Ruch bramy może stwarzać realne zagrożenie dla osób, towarów i pojazdów znajdujących się w jej pobliżu, którego nie da się 

zawsze przewidzieć w momencie projektowania.  

Potencjalne ryzyko wynika ze stanu bramy, sposobu w jaki jest ona użytkowana czy z położenia instalacji.  

Po sprawdzeniu, czy brama przesuwna spełnia wymagania wymienione w rozdziale 3-2, a przed rozpoczęciem montażu, 

koniecznie należy przeprowadzić analizę ryzyka montażu bramy, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji lub poinformować 
użytkowników o istnieniu zagrożeń, których nie da się uniknąć.  
Zagrożenia, które może spowodować mechaniczna brama przesuwna oraz potencjalne rozwiązania pokazuje poniższy 

schemat. 

3.4. � Wykluczenie niebezpieczeństwa 

� Na poziomie pierwszej krawędzi 
Istnieje ryzyko zgniecenie między pierwszą krawędzią bramy, a słupem w momencie gdy brama się zamyka. Aby 

zmniejszyć ryzyko, napęd posiada mechanizm wykrywania przeszkód. Jeśli silnik musi napierać z dużo większą siłą, niż 
ta, do użycia której został zaprogramowany (regulacja progu czułości na wysiłek), mechanizm sam się zatrzyma 

zmniejszając nacisk na przeszkodę (człowiek lub pojazd). Istnieje również możliwość zainstalowania fotokomórek, które 

wykryją ruch człowieka lub pojazdu w trakcie zamykania bramy. 

� Na poziomie drugiej krawędzi 
W zależności od montażu, istnieje ryzyko wstrząsu lub zgniecenie w strefie wolnej przestrzeni bramy. W takim wypadku, 

koniecznie należy usunąć niebezpieczeństwo, odgradzając strefę lub używając fotokomórek.  

- Rozwiązanie z odgrodzeniem ( siatka 20x20 mm maksimum) 
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- Rozwiązanie z fotokomórkami 

Przerwanie wiązki fotokomórek musi wywołać zatrzymanie awaryjne bramy. W takim wypadku, zamknięte wyjście 

fotokomórki odbiorczej (RX) musi być podłączone do wejścia STOP karty elektronicznej.  

Aby uniknąć ryzyka uwięzienia w strefie wolnej przestrzeni, należy zachować podane na poniższym schemacie odległości: 

- P = 500mm minimum jeśli T jest większe niż 100mm 
- P = 200mm minimum jeśli T jest mniejsze niż 100mm 
� Na poziomie górnej szyny: 
Istnieje ryzyko wciągnięcia dłoni między rolki górnej szyny a bramę. Aby uniknąć tego ryzyka, należy zachować podane na 

poniższym schemacie odległości: 
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� Między ażurowymi szczeblami a słupem 
Jeśli brama jest ażurowa, istnieje ryzyko „ucięcia” na styku ażurowych szczebli i słupa, gdy brama się porusza.  

Istnieją dwa sposoby na wyeliminowanie tego ryzyka:  

- Instalacja krat lub siatki na bramie. Siatka musi mieć wymiar 20x20mm maksymalnie.  

- Instalacja jednej lub dwóch listew bezpieczeństwa na każdym ze słupów. 

Listwa bezpieczeństwa 2 na słupie 1 jest konieczna jeśli słup i murek (lub płot) nie znajdują się na jednej linii (tak jak na 

schemacie) i tworzą strefę zgniotu między krawędzią słupa a listwą bramy (stosowane listwy bezpieczeństwa muszą 

posiadać odpowiednią elastyczność, żeby zachować odstęp między zwolnieniem mechanizmu a pozycją w jakiej 

faktycznie zatrzymuje się brama (6cm) (zgodnie z rysunkiem 3 normy EN 12978). 

Uwaga:  

Listwa bezpieczeństwa jestem urządzeniem zatrzymania awaryjnego z wyjściem, które jest normlanie zamknięte. Musi być 
ona podłączona do wejścia STOP karty elektronicznej.  

3.5.� Zapobieganie ryzyku 
- Siłownik bezpiecznika bez blokady musi znajdować się na widoku części napędowych, ale być oddalony od 

części ruchomych. Jeśli jest on otwierany kluczem, musi znajdować się na wysokości minimalnej 1,5m i nie 

może być powszechnie dostępny.  

- Po instalacji należy upewnić się, czy elementy bramy nie wystają ponad chodnik lub drogę dostępną dla ludzi.  
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4. � Mocowanie elementów 
Montaż bramy musi być przeprowadzony przez wykfalifikowany personel z zachowanie zasad przedstawionych w 

rozdziale „Uwagi ogólne”. 

Przed przystąpieniem do montażu, należy upewnić się czy: 

- zminimalizowano wszelkie ryzyko, zgodnie z zaleceniami rozdziału 3.  

- właściwie zdefiniowano potrzeby użytkowe, 

- brama spełnia wymagania przestawione w rozdziale 3.2. 

Każdy z etapów montażu, musi być przeprowadzony w kolejności i zgodnie z danymi wskazówkami.  

4.1.� Widok całości 

Przypisek: od chwili obecnej do końca niniejszego podręcznika: 

� Przypadek otwarcia bramy ze strony lewej na prawą jest oznaczony symbolem „Otwarcie LP” 

� Przypadek otwarcia bramy ze strony prawej na lewą jest oznaczony symbolem „Otwarcie PL” 
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4.2. � Umiejscowienie silnika 

�Przygotować fundament w miejscu, do którego przymocujemy silnik. Typ i wymiar fundamentu zależą od rodzaju gleby. 

Należy przygotować przejście dla jednego lub kilku kabli w zależności od obowiązujących przepisów.  

Fundament musi się znajdować maksymalnie 15mm od bramy i maksymalnie 30mm od krawędzi słupa. 

�Przymocuj pręty z gwintem do podstawy mocowania silnika za pomocą nakrętek. 

�Z każdej strony podstawy i na każdym z prętów zamocuj nakrętkę.  
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�Zainstaluj podstawę w wilgotnym fundamencie przepuszczając kanał przez przeznaczony na niego otwór. Podstawa musi być 
usytuowana w odległości 25mm od bramy i 50 mm od krawędzi słupa.  

�Sprawdź czy podstawa jest ustawiona poziomo.  

�Gdy fundament zastygnie, odetnij nadmiar kanału.  

�Zdejmij pokrywę silnika 

www.seltex.pl



�Usuń opaskę silnika 

�Ustaw silnik na podstawie. 

�Wyjmij kartę elektroniczną 

�Użyj klucza imbusowego 6cm aby przymocować silnika do postawy za pomocą dołączonych śrub (n°7) i podkładek (n°8) 

� załóż pokrywę silnika, ale nie zamykaj jej jeszcze. 

Silnik musi być idealnie równoległy do bramy.  

�Odłącz silnik, by móc poruszać bramą podczas instalowania listwy zębatej.  
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4.3.� Umiejscowienie listwy zębatej 

Zamknij całkowicie bramę. Ustaw pierwszy element listwy zębatej na kole zębatym napędu. Cześć drzwi, na której zostaną 

zamontowane elementy listwy zębatej musi być sztywna �jeśli tak nie jest � należy ją wzmocnić. 

�Otwórz delikatnie bramę utrzymując pozycję listwy i dociskając ją do drzwi aż pojawią się dwa pierwsze wsporniki 

montażowe. 

�Zaznacz miejsce dwóch pierwszych otworów. Listwa zębata musi znajdować się w poziomie.  

�Przymocuj listwę zębatą za pomocą dołączonych podkładek (n°6) i śrub (n°5). 

�Następnie otwórz delikatnie bramę, aby zainstalować trzeci wspornik montażowy listwy. 
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�Ponownie lekko otwórz bramę, aby móc złożyć drugi element listwy zębatej z pierwszym. 

�Ustaw lewy kraniec nowego elementu w taki sposób, by dotykał koła zębatego. 

�Zaznacz dziury, przewierć i przymocuj. 

�Powtórz czynność z tyloma elementami, ile trzeba aby móc otworzyć zupełnie bramę.  

�Sprawdź czy cała listwa zębata opiera się na kole zębatym silnika. �Jeśli tak nie jest, dostosuj pozycję silnika na jego 

podstawie. 

4.3.� Umiejscowienie mrugającego światła 
�Ustaw światło mrugające na słupie przed którym zamocowano silnik. Musi być ono widoczne na wewnątrz i na zewnątrz 

terenu nieruchomości. 

�Podłącz kabel o odpowiedniej długości i przekroju przynajmniej 0,5mm. 

�Wywierć dziurę w podstawie światłą mrugającego i zamontuj je u góry na słupie. 
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4.5.� Umiejscowienie fotokomórek (opcja ref. 654312) 
�Zainstaluj fotokomórkę odbiorczą (podpisana RX z tyłu) z tej samej strony bramy co silnik 

Powierzchnia słupów musi być idealnie płaska, aby móc wyregulować światło podczerwieni.  

�Fotokomórki muszą być zainstalowane na tej samej wysokości od ziemi i  muszą być one idealnie równoległe względem 

siebie. 

Odległość między stroną zewnętrzną bramy a fotokomórkami musi wynieść między 10 a 15 cm. 

�Przymocuj fotokomórki do słupów. 

  
4.5.� Umiejscowienie etykietki dotyczącej mechanizmu wyłączania 
�Na stałe naklej etykietkę dotyczącą mechanizmy wyłączania na widoczną część silnika. 
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5 � Podłączenia 
- Przejście kabli musi być zgodne z obowiązującymi przepisami (NFC 15-100) 

- kabel albo znajduje się na głębokości 80cm i jest oznakowany, albo przechodzi przez pokrowiec. 

� Wytyczne bezpieczeństwa  

- Wszystkie podłączenia muszą być wykonane bez włączonego napięcia (wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji OFF). 

- Podłączeń musi dokonać wykfalifikowany elektryk. 

5.1. � Typ podłączenia 

 5.2. � Gniazda zasilania 
�Zdejmij pokrywę ochronną łączówki. 

�Podłącz łączówkę znajdująca się za kartą elektroniczną używając kabla 3x1,5mm² minimum.  

Istotne uwagi: 

- Linia elektryczna, której użyjemy, musi być zarezerwowana do zasilania napędu bramy przesuwnej i chroniona przez 

bezpiecznik lub wyłącznik (6A min, 16A max) i mechanizm różnicowy (30mA). Linia musi być zgodna z wymogami 

obowiązujących przepisów.  

-Kabel zasilania 230V musi być typu HO5RN-F. 

�Przykryj łączówkę pokrywą ochronną. 
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5.3. � Karta elektrycznego sterowania  

Aby ułatwić podłączanie, wszystkie zaciski można zdemontować. 

  
5.4.� Biegunowość silnika 
Silnik jest już podłączony do karty elektronicznej, ale kierunek jego podłączenia zależy od kierunku otwierania bramy 

(„otwieranie LP”, „otwieranie PL”) 

� Jeśli otwieramy ze strony lewej na prawą (przypadek „otwieranie LP”) = nie musimy podejmować żadnego działania. 

(Kabel czerwony silnika  idzie do + a kabel czarny do -) 

� Jeśli otwieramy ze strony prawej na lewą (przypadek „otwieranie PL”)� należy zmienić biegunowość podłączenia 

zgodnie z poniższym schematem: 
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5.5.� Mrugające światło 
�Podłącz kable mrugającego światła do łączówki, zgodnie z poniższym schematem, następnie ponownie podłącz łączówkę.  

5.6.� Fotokomórki (opcja ref. 654302) 
� Wyłącz ruchomą łączówkę i podłącz do niej kable fotokomórek, zgodnie z poniższym schematem, następnie ponownie włącz 

łączówkę.  

� 1 para fotokomórek 
W przypadku takiego podłączenia fotokomórek, system reaguje na przerwanie wiązki światłą podczerwieni wyłącznie w 

momencie zamykania. 

�  2 pary fotokomórek 
W przypadku takiego podłączenia fotokomórek, system reaguje na przerwanie jednej lub drugiej wiązki światłą podczerwieni 

wyłącznie w momencie zamykania. 
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Uwaga: 

W poprzednim przypadku, druga para fotokomórek nie może być zainstalowana do zapewnienia bezpieczeństwa drugiej 

krawędzi bramy w trakcie otwierania. Aby było to możliwe, należy podłączyć drugą parę fotokomórek do wejście „zatrzymanie 

awaryjne”, zgodnie z poniższym schematem: 

5.7.� Urządzenia sterujące (opcjonalnie) 

Uwaga: 

Niniejsze urządzenia sterujące to muszą być suche styki normlanie otwarte.  

Istnieje możliwość używania kilku przewodowych urządzeń sterujących na jednym wejściu, w tym celu należy połączyć 
równolegle: 
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5.8.� Urządzenia awaryjnego zatrzymania (opcjonalnie) 
Wejściem dla urządzeń awaryjnego zatrzymania jest zazwyczaj styk suchy zamknięty. W przypadku, gdy nie zainstalowano 

żadnego urządzenia awaryjnego zatrzymania, należy zostawić mostek zamykający styk między STOP a GND. 

Przykłady urządzeń zatrzymania awaryjnego: 

- Przycisk zatrzymania awaryjnego 

- Listwa bezpieczeństwa 

- fotokomórki ochronne na drugiej krawędzi drzwi 

Uwaga: 

Urządzenia zatrzymywania awaryjnego są zazwyczaj stykami zamkniętymi, wobec tego jeśli chcemy podłączyć ich kilka musimy 

zastosować połącznie szeregowe. 

5.9.� Dodatkowa antena (opcjonalnie) 
Dodatkowa antena znacznie poprawia jakość odbioru sygnału  

radiowego pilota. Zakres jest wówczas większy (możemy otwierać  
bramę z większej odległości). Dodatkową antenę należy zainstalować  
najwyżej jak to możliwe, aby jak najmniej przeszkód stało na 

 drodze między bramą a pilotem. Uwaga, na wolnej przestrzeni  

(bez przeszkód i wstrząsów) zasięg to około 80m. Użycie dodatkowej  

Anteny nie zwiększy tego dystansu.  

� Podłączenia 
�Usuń oryginalny przewód antenowy 

�Podłącz kabel koncentryczny zdalnej anteny do czerwonej łączówki 

 (splot do GND a żyła główna do ANT).   
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5.10.� Zasilanie awaryjne (opcjonalnie) 
Zasilanie awaryjne jest używane w przypadku braku prądu, pozwala ono na funkcjonowanie napędu bramy przez kilka dni. 

�Odłącz zasilanie 230V (Wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji OFF) i podłącz akumulator zgodnie z oznaczeniami + i – 

używając kabla czerwonego i czarnego akumulatora (opcja) (czerwony dla +, czarny dla -). 

�Włącz zasilanie 230V (wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji ON). 

� Akumulator będzie się ładował przez około 24 godziny. Po tym czasie przetestuj działanie bramy (1 otwarcie + 1 zamknięcie) 

po odłączeniu zasilania prądem napędu (Wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji OFF). 

�Po przeprowadzeniu tego testu, włącz zasilanie (Wyłącznik bezpieczeństwa w pozycji ON). Akumulator uruchomi się podczas 

awarii prądu.  
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5.11.� Zasilanie energią słoneczną (opcja ref. 654312) 
Niniejszy napęd może być zasilany energią słoneczną. 

Dostępny jest zestaw z akumulatorem i panelem słonecznym, który zastępuje zasilanie 230V. 

Uwaga: Należy odłączyć zasilanie 230V gdy podłączony jest zestaw zasilania energią słoneczną. 

� Akumulator: 
� Wyłącz ruchomą łączówkę, podłącz kable do łączówki, podłącz zaciski akumulatora. 

UWAGA: 

�Odłącz transformator i wyjmij  go z pojemnika. 

�Zamontuj akumulator w zewnętrznym pojemniku bezpieczeństwa (skontaktuj się z naszą obsługą telefoniczną, aby 

uzyskać taki pojemnik). 

�Podłącz akumulator do karty elektronicznej używając dołączonych kabli koloru czerwonego i czarnego. Uwaga na 
biegunowość.  
�Użyj kabla 2x15mm², którego długość nie przekracza 1,5m. 

� Panel słoneczny 
Okabluj panel słoneczny. Następnie podłącz ruchomą łączówkę. 

UWAGA: 

�Zwróć uwagę na biegunowość podłączenia. 

�Użyj kabla o przekroju 0.75mm² i długości mniejszej niż 10m. 

�Po podłączeniu łączówki, uruchomi się karta oraz fotokomórki wykrywające. 

�Naciśnij guzik „SET” żeby sprawdzić poziom naładowania akumulatora. 

� Jeśli świecą się tylko dwa światełka LED = akumulator nie jest naładowany. 

Dzieję się tak, gdy znajdował się on w magazynie zbyt długo. 

� Potrzeba czasu, by system naładował akumulator przed rozpoczęciem działania (autoset). (Kilka słonecznych dni). 
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URUCHOMIENIE 
1 � Interfejs regulacji 

� Światła 

L0 = światło zielone kiedy karta jest w trybie czuwania 

L1 do L5 = światła czerwone, aby zasygnalizować informacje dotyczące regulacji, błędów, stanu baterii. 

� Przyciski 

PROG = wejście lub opuszczenie trybu regulacji. 

„-” / „+” = dokonanie wyboru, regulacja wartości, historia 

SET = wejście do podmenu, sprawdzanie ustawień, wizualizacja stanu baterii, historia, sterowanie manualne. 

Ważne wskazówki: 

- Istnieje możliwość krótkiego naciśnięcia przycisku (poniżej 1 sekundy) lub dłuższego wciśnięcia przycisku (3 sekundy). W 

dalszej części podręcznika wyrażenie „naciśnij przycisk PROG” będzie wskazywało na krótkie naciśnięcie przycisku 

(pojedynczy impuls). Wyrażenie „naciśnij 3s przycisk PROG”. Będzie wskazywało na dłuższe wciśnięcie przycisku. 

- W dalszej części podręcznika, czynności, które będzie trzeba wykonać opisane są poczynając od MENU 0. Jest to menu, 

które wyświetla się na przykład po podłączeniu do prądu, po zainicjowaniu ruchu bramy (przed przejściem w tryb czuwania) czy 

gdy karta jest w trybie czuwania (w tym wypadku zielony LED L0 się świeci). 
�Aby upewnić się, czy znajdujesz się w MENU 0, naciśnij 2 lub 3 razy przycisk PROG�tylko zielone światło LED powinno się 

świecić. Jeśli przez 15 sekund użytkownik nie podejmie żadnego działania, system automatycznie powróci do MENU 0.  
2 � Proste ustawienia 
2.1. � Podział menu 

� Po podłączeniu do zasilania, powinno się wyświetlić co następuje (MENU 0) 

� Wszystkie światła LED są wyłączone poza światłem LED koloru zielonego. 
� Jeśli zielona lampa LED się nie świeci � naciśnij przycisk PROG. 

� Jeśli powyższe nie pomoże = wskazuje to na kod błędu (patrz punkt „Historia i kody błędów”). 

Zazwyczaj kod błędu wyświetla się, jeśli karta nie wykryła fotokomórek w chwili podłączenia do zasilania. Nie ma to 

wpływu na działanie karty, jest to tylko informacja). 

� Od tego momentu, naciskając przez 3s na PROG, wchodzimy do menu podstawowych ustawień (MENU 1)
� To menu składa się z 5 elementów reprezentowanych przez 5 czerwonych lampek LED. Gdy wchodzimy do tego 

menu, LED czerwony i L1 się świecą ponieważ pozycja numer 1 jest zaznaczona domyślnie. 

� Użyj przycisków „-” i „+” (krótkie naciśnięcie)� pozwoli to zaświecić inną lampkę LED i wybrać 1 z 5 dostępnych opcji: 

L1 = Autoset 

L2 = Programowanie/ wymazywanie pilotów 

L3 = Regulacja siły 

L4 = Regulowanie trybu pracy (automatyczne zamykanie, zamykanie półautomatyczne, tryb wspólny) 

L5 = Automatyczne zamykanie czasowe 

� Gdy wybierzemy 1 opcję (odpowiednia lampka LED musi się zaświecić), po naciśnięciu na SET możemy albo: 
� Inicjować działanie (autoset). 

� „wejść” do ustawień (regulacja siły, trybu pracy, czasu zwłoki). 

� „wejść” do podmenu (programowanie/ wymazywanie pilotów). 

Ta ostatnia opcja to podmenu ponieważ posiada 3 opcje (programowanie sterowania bramą, sterowania przejściem 

pieszych, wymazywanie). 

� Jeśli chcemy się cofnąć, na przykład powrócić do podmenu pilota do MENU 1, należy nacisnąć przycisk PROG. 

� Jeśli naciśniemy przycisk PROG będąc w MENU 1 � powrócimy do MENU 0.  
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2.2. � Wyrównanie fotokomórek (opcjonalnie) 
Karta elektroniczna niniejszego urządzenia przechodzi w tryb czuwania jeśli w ciągu 15 sekund nie podjęta zostanie żadna 

akcja.  

W stanie czuwania, fotokomórki nie są zasilane. 

� Aby przedłużyć czas „przebudzenia”, wejdź w „ręczne sterowanie” (patrz str.35) naciskając przez 3 sekundy przycisk SET.  
� dzięki temu, fotokomórki będą zasilane przez 1 minutę. 
Gdy pozycja fotokomórek jest wyrównana, czerwone światełko zapala się wewnątrz fotokomórki RX. 

�Przesuń dłoń, żeby zakryć wiązkę podczerwieni � lamka zapali się, później zgaśnie. Zmianie stanu towarzyszy dźwięk 

kliknięcia. 

2.3. � Autoset 
� Funkcja opcji autoset 

Aby karta poznała dystans przesuwania się bramy, należy zainicjować autoset. 
WAŻNE
Brama musi posiadać ograniczniki w miejscu kończącym proces otwierania i zamykania, aby mogła się zatrzymać.  

� Przed przystąpieniem do opcji autoset, można sprawdzić, czy brama otwiera się we właściwym kierunku 
(ręczne sterowanie).  

� Naciśnij przycisk SET przez 3 sekundy następnie, 
� Trzymaj wciśnięty przycisk „+” � brama musi się otworzyć � zwolnij przycisk 
� Trzymaj wciśnięty przycisk „-” � brama musi się zamknąć � zwolnij przycisk 

� Jeśli brama otwiera się zamiast zamykać = silnik jest podłączony na odwrót 

�Odłącz zasilanie i napraw problem (patrz „biegunowość silnika” rozdział „podłączenia”) 

� Jeśli brama otwiera się we właściwym kierunku � naciśnij przycisk PROG, aby opuścić ręczne sterowanie. 

BEZPIECZEŃSTWO
Należy się upewnić, czy nikt nie przebywa w strefie ruchu bramy w trakcie jej uruchamiania i testowania funkcjonowania.  

� Zainicjowanie opcji autoset 
� Naciskaj przycisk „+” przez 3 sekundy. 

Istnieje możliwość przerwania procesu w dowolnym momencie, naciskając przycisk SET.  

� Przebieg opcji autoset 
� Zaczyna działać mrugające światło (jedno mrugnięcie na sekundę). 

�Faza 0 : wykrycie ogranicznika zamknięcia 

Brama będzie się zamykała do momentu napotkanie ogranicznik zamknięcia. 

�Faza 1 : zmierzenie długości otwierania 

Brama będzie się otwierała do momentu napotkanie ogranicznik otwarcia. 

�Faza 2 : zmierzenie długości zamykania 

Brama będzie się zamykała do momentu napotkanie ogranicznik zamknięcia. 

� Błąd po zainicjowaniu opcji autoset. 
Jeśli opcja autoset nie działa tak, jak to opisano poniżej i zatrzymuje się wcześniej niż powinna (silniki i światło mrugające 

zatrzymują się), niektóre lampki LED się świecą, inne nie. Konfiguracja czerwonych lampek LED, które się świecą 

pokazuje kod błędu i pomaga instalatorowi poznać przyczynę incydentu.  

Oto tabelka, która tłumaczy kody błędów podczas opcji autoset: 

L1 L2 L3 L4 L5 Znaczenie 
Zgasły wszystkie lampki LED, proces autoset się powiódł. 

Silnik nie jest podłączony do karty eklektycznej. 

Silnik pracował 60 sek. otwierając bramę, ale nie napotkał ogranicznika, to nie jest 
normalne. 

Silnik pracował 60 sek. zamykając bramę, ale nie napotkał ogranicznika, to nie jest 
normalne 

Silnik pracował poniżej 3 sekund aby otworzyć bramę, to nie jest normalne. Czy 
brama może otwierać się i zamykać bez przeszkód? 

Silnik pracował poniżej 3 sekund aby zamknąć bramę, to nie jest normalne. Czy 
brama może otwierać się i zamykać bez przeszkód? 

Silnik pracuje w próżni, należy sprawdzić czy silnik jest podłączony. 

Brama nie przebyła takiego samego dystansu w trakcie otwierania i zamykania 
(przynajmniej 12mm różnicy). 

Proces autoset został przerwany przez użytkownika. 

Proszę uważać, by nie pomylić błędów procesu autoset, z incydentami, które mogą mieć miejsce podczas normalnego 

funkcjonowania, a które są komunikowane w taki sam sposób za pomocą kombinacji lampek LED czerwonych 

zgaszonych/zapalonych. 
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2.4. � Programowanie pilotów 

Istnieje możliwość całkowitego lub częściowego (piesi) otwarcia bramy. 

Można wybrać, który guzik na pilocie struje otwarciem bramy, a który otwiera bramę dla pieszych. 

2.4.1. � Programowanie za pomocą karty 
Uwaga: 

Istnieje możliwość zaprogramowanie jednego pilota, następnie należy użyć funkcji „kopia”, która daje możliwość 
zaprogramowania dodatkowych pilotów bez dotykania karty elektronicznej, a jedynie przy użyciu już zaprogramowanego pilota. 

(Jest to pożyteczna opcja, gdy zaopatrzymy się w dodatkowe piloty do zaprogramowania, bez konieczności otwierania 

motoreduktora). 

� Programowanie guzika CAŁKOWITEGO OTWARCIA 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk „-”� L1 zaświeci się. 

� Naciśnij przycisk SET � L1 i L5 świecą na przemian. 

� W ciągu kolejnych 10 sekund naciśnij na pilocie guzik, który ma zostać zaprogramowany. 

� Jeśli zaświecą się czerwone lampki LED przez 1s = programowanie powiodło się. 

� Jeśli lampki LED zamrugają 3 razy = minęło 10s oczekiwania, a system nie uzyskał odpowiedniej 

informacji� zacznij programowanie od początku. 

� Programowanie guzika CZĘŚCIOWEGO OTWARCIA 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk „-”� L1 zaświeci się. 

� Naciśnij „+” � L1 gaśnie, L2 zapala się. 

� Naciśnij SET � L1 i L5 świecą na przemian. 

� W ciągu kolejnych 10 sekund naciśnij na pilocie guzik, który ma zostać zaprogramowany. 

� Jeśli zaświecą się czerwone lampki LED przez 1s = programowanie powiodło się. 

� Jeśli lampki LED zamrugają 3 razy = minęło 10s oczekiwania, a system nie uzyskał odpowiedniej 

informacji zacznij programowanie od początku. 

2.4.2. � Programowanie za pomocą kopii 
Za pomocą jednego zaprogramowanego pilota, można zaprogramować kolejne (funkcja „kopia”). 

� W przypadku każdego nowego pilota, należy postępować następująco 

� Jednocześnie nacisnąć oba dolne guziki pilota już zaprogramowanego � do czasu aż mrugające światło się zapali 

(około 6 sekund). 

� Naciśnij którykolwiek z guzików nowego pilota � światło zamruga 3 razy i zgaśnie. Od tego momentu nowy pilot jest 

zapamiętany (guziki będą miały takie same funkcje, jak w pilocie oryginalnym) 

2.4.3. � Wymazanie wszystkich pilotów 

� Jeśli chcemy wymazać zaprogramowane dane z pilota, należy postępować następująco: 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk „-”� L1 zaświeci się. 

� Naciśnij „+” 2 razy � L1 gaśnie, L3 zapala się. 

� Naciśnij SET � Wszystkie lampki LED się zapalą. 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk SET � wszystkie lampki LED zgasną i zaświecą, aby potwierdzić akcję, 

2.5. � Siła silnika 
Ten system kontroluje siłę silnika ograniczając maksymalną moc, którą może zaabsorbować. W większości przypadków, nie ma 

konieczności zmiany regulacji. 

Siła można zmieniać między 0 a 5. 

Jednakże, jeśli brama jest zbyt ciężka lub gdy tarcia prowadnic są zbyt duże, siła może nie być wystarczająca. 

� W takim wypadku istnieje konieczność zwiększenia siły. 

� Po wykonaniu procedury autoset i zaprogramowaniu pilotów 

� Zainicjować całkowite otwarcie bramy, żeby sprawdzić, czy otwiera się ona całkowicie i płynnie. 

� Jeśli tak nie jest, należy zwiększyć siłę. 

Uwaga: 

Zgodnie z wytycznymi normy EN 12453, może być konieczna zmiana siły silnika. 

� Aby wyregulować siłę, należy postępować następująco: 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga a L1 zapala się. 

� Naciśnij „+” 2 razy � L3 zapala się zamiast L1. 

� Naciśnij SET � liczba zapalonych lampek LED wskazuje ustawioną moc. 

� Użyj przycisków „+” i „-” aby zmienić siłę i zatwierdź przyciskiem SET � wszystkie lampki LED zaświecą i zgasną, aby 

potwierdzić akcję, 
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2.6. � Tryb pracy 
Niniejszy napęd bramy posiada 3 tryby pracy. 

� Tryb półautomatyczny (tryb 1) (domyślny) 

- Brama zamknięta → jedno naciśniecie urządzenie sterujące bramą (całkowite lub częściowe) inicjuje otwarcie bramy 

- Brama otwarta → jedno naciśniecie urządzenie sterujące bramą (całkowite lub częściowe) inicjuje zamknięcie bramy 

Gry brama się porusza, istnieje możliwość zatrzymania jej naciskając na jeden z dwóch guzików. Naciskając guzik po raz 

kolejny, zainicjujemy ruch bramy w odwrotną stronę.  

� Tryb automatycznego zamykania (tryb 2) 
- Brama zamknięta → jedno naciśniecie urządzenie sterujące bramą (całkowite lub częściowe) inicjuje otwarcie bramy, 

która pozostaje otwarta przez określony czas (czas do regulacji, patrz „Czas zwłoki”), a następnie zamyka się 

automatycznie.  

W trakcie gdy brama oczekuje na zamknięcie się, istnieje możliwość anulowania automatycznego zamykania przez 

naciśnięcie przycisku urządzenia sterującego (całkowite lub częściowe otwarcie). Brama pozostanie otwarta i będzie 

trzeba ponownie nacisnąć przycisk by zainicjować jej zamknięcie.  

Gry brama się porusza, istnieje możliwość zatrzymania jej naciskając na jeden z dwóch guzików. Naciskając guzik po raz 

kolejny, zainicjujemy ruch bramy w odwrotną stronę.  

� Tryb wspólny (tryb 3) 
Ten tryb jest używany w przypadku bram, z których korzysta wielu użytkowników. 
� Brama zamknięta → jedno naciśniecie urządzenie sterujące bramą (całkowite lub częściowe) inicjuje otwarcie bramy, 

która pozostaje otwarta przez określony czas (czas do regulacji, patrz „Czas zwłoki”), a następnie zamyka się 

automatycznie. 

Przeciwnie do trybu automatycznego: 

• Jeśli naciśniemy przycisk urządzenia sterującego podczas otwierania, nie spowoduje to żadnej akcji. 

• Jeśli naciśniemy przycisk urządzenia sterującego podczas oczekiwania na zamknięcie, zamiast anulować 
automatyczne zamykanie, czas zwłoki zostanie odliczany od zera.  

• Jeśli naciśniemy przycisk urządzenia sterującego podczas zamykania, brama zatrzyma się, ponownie się 

otworzy i zacznie odliczać czas do ponownego zamknięcia. 

• Nie można zarządzić by całkowite otwarcie, a zatem i częściowe nie funkcjonowało.  

� Aby wybrać tryb działania, trzeba wybrać wartość od 1 do 3, postępując w następujący sposób: 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 zamruga raz, L1 zaświeci się. 

� Naciśnij na „+” 3 razy � L4 zapali się zamiast L1. 

� Naciśnij na SET �  liczba zapalonych lampek LED wskazuje ustawiony tryb (tryb 1 domyślnie) 

� Aby zmienić tryb pracy, użyj przycisków „+” i „-”, następnie potwierdź przyciskiem SET. 

W momencie potwierdzenia, system wykrywa czy dostępne są fotokomórki. 

W przypadku trybów 2 i 3 obowiązkowe jest użycie fotokomórek aby zapewnić bezpieczeństwo przejazdu podczas 

automatycznego zamykania (§5.5.1 normy NF EN 12453). 

Jeśli podczas ustawiania trybu 2 lub 3 nie wykryto fotokomórek, system powróci do trybu pracy 1 i zaświeci tylko lampkę 

LED L1. 

� Jeśli fotokomórki nie są zainstalowane→ zatwierdź tryb pracy 1 naciskając SET. 
� Jeśli fotokomórki są podłączone, ale ich nie wykryto → sprawdź czy są one prawidłowo podłączone i 

wyrównane. 

� Jeśli wykryto fotokomórki, bez względu na wybrany tryb pracy � wszystkie lampki LED zapalą się i zgasną, aby 

potwierdzić akcję. 

Uwaga 

1.  Bez względu na tryb pracy, system zapamiętuje czy fotokomórki są podłączone, czy nie do karty elektrycznej. 

Obecność fotokomórek pozwala zapewnić bezpieczeństwo podczas przejazdu/przejścia w trakcie zamykania się 

bramy i aby upewnić się, czy fotokomórki działają poprawnie, po zainicjowaniu zamykania system wykonuje 

procedurę wykrywania fotokomórek. (autotest fotokomórek) 

2. Jeśli użytkownik chce ustawić tryb pracy 1 (tryb ustawiony domyślnie), nie trzeba przestawiać ustawień w menu. 

Skoro fotokomórki zostały podłączone przed podłączeniem zasilania karty, zostały one już wykryte.  

2.7. � Czas zwłoki 
Czas zwłoki to czas podczas którego brama pozostaje otwarta nim zamknie się automatycznie (jeśli aktywowano zamykanie 

automatyczne). 

� Aby ustawić wartość czasu, należy postępować następująco 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się. 

� Naciśnij na „+” 4 razy � L4 zapali się zamiast L1. 

� Naciśnij przycisk SET � liczba zapalonych lampek LED wskazuje ustawioną wartość 
� Użyj przycisków „+” i „-” aby zmodyfikować wartość (patrz tabela poniżej). 

� Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić zmiany � wszystkie lampki LED zaświecą i zgasną, aby potwierdzić akcję, 

Czas można wyregulować między 15 a 90 sekund i domyślnie ustawiony jest na 30 sekund. 

LED zaświecona L0 L1 L2 L3 L4 L5 

Czas rzeczywisty 15 sek 30 sek 45 sek 60 sek 75 sek 90 sek 
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3 � Zaawansowane ustawienia 

Niektóre ustawienia mogą być niezbędne w przypadku problemów lub w przypadku szczególnego użytkowania karty 

elektronicznej. Istnieje wobec tego dodatkowe menu.  

3.1. � Dostęp do zaawansowanych ustawień (MENU 1) 

� Aby wejść do menu, należy postępować następująco:  
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się i jesteś w trybie ustawień prostych 
� Ponownie naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga 2 razy, L1 zapala się i jesteś w menu ustawień 

zaawansowanych.  

3.2. � Menu ustawień zaawansowanych (MENU 2) 

3.2.1. � Szybkość  
Istnieje możliwość wyregulowania szybkości od 0 do 5. 

� Aby wyregulować ww. wartość, należy postępować następująco: 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się. 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga 2 razy. 

� Naciśnij przycisk SET � liczba zapalonych lampek LED wskazuje ustawioną wartość 
� Użyj przycisków „+” i „-” aby zmodyfikować wartość. 
� Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić zmiany � wszystkie lampki LED zaświecą i zgasną, aby potwierdzić akcję. 

Uwaga: 

Zgodnie z wytycznymi normy EN 12453, należy dostosować prędkość do wagi bramy. 
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3.2.2. � Przyspieszenie 
Istnieje możliwość regulacji wartości przyspieszenia od 0 do 5 przy starcie i dotarciu do ograniczników. Im wyższa wartość, tym 

bardziej brama będzie „brutalna”. 

Wartość odpowiada dystansowi, który musi przebyć brama w fazie przyspieszenie i zwolnienia. Wartość domyślna to 3, co daje 

dystans około 31cm. 

Aby moment startu był bardziej płynny, ciekawym rozwiązaniem może być zwiększenie dystansu. 

� Aby wyregulować wartość przyspieszenia, należy postępować następująco: 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się. 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga 2 razy. 

� Naciśnij przycisk „+” 1 raz � L2 zapali się zamiast L1 

� Naciśnij przycisk SET � liczba zapalonych lampek LED wskazuje ustawioną wartość 
� Użyj przycisków „+” i „-” aby zmodyfikować wartość (patrz tabelka poniżej) 

� Naciśnij przycisk SET aby zatwierdzić zmiany � wszystkie lampki LED zaświecą i zgasną, aby potwierdzić akcję. 

LED zaświecona L0 L1 L2 L3 L4 L5 
Odległość 78cm 63cm 47cm 31cm 23cm 16cm 

3.2.3. � Autotest fotokomórek 
System dokonuje autotestu fotokomórek (podłączonych do „PHO”) w kilku wypadkach: 

-żeby wykryć fotokomórki po podłączeniu zasilania, 

- żeby wykryć fotokomórki podczas zatwierdzania regulacji trybów pracy. 

-przed zainicjowaniem ruchu bramy, aby sprawdzić czy są aktywne dla żądanym ruchem. 

Fotokomórki nadawcze i odbiorcze posiadają odrębne źródło zasilania. 

Test składa się z 3 etapów: 

1. Zasilamy fotokomórki nadawcze i odbiorcze i sprawdzamy, czy wejście „PHO” jest połączone z masą (jest to wynik 

odbioru przez fotokomórkę odbiorczą wiązki podczerwieni). 

2. Odcinamy zasilenie fotokomórki nadawczej i sprawdzamy, czy wejście „PHO” nie jest już połączone z masą (brak 

wiązki podczerwieni) 

3. Ponownie zasilamy fotokomórkę nadawczą i sprawdzamy czy wejście „PHO” jest ponownie połączone z masą. 

Autotest fotokomórek jest ustawiony domyślnie. Większość dostępnych na rynku fotokomórek posiada oddzielne zasilanie. Jeśli 

chcemy podłączyć fotokomórki do wspólnego zasilania, autotest nie wykryje fotokomórek. Można go wówczas deaktywować.    

� Aby aktywować lub deaktywować tę funkcję, należy postępować następująco 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się. 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga 2 razy. 

� Naciśnij przycisk „+” 2 razy � L3 zapali się zamiast L1 

� Naciśnij przycisk SET  

• Jeśli L1 się świeci = funkcja jest aktywna�naciśnij przycisk „-”, aby ją deaktywować, nastąpienie SET, aby 

zatwierdzić zmiany. 

• Jeśli L1 jest zgaszona = funkcja nie jest aktywna�naciśnij przycisk „+”, aby ją aktywować, nastąpienie SET, aby 

zatwierdzić zmiany. 

/!\ jeśli szeregowo podłączona dwie pary fotokomórek, ta funkcja nie daje możliwości wykrycia wady jednej z par. Należy wykonać 
manualny test wszystkich urządzeń bezpieczeństwa co 6 miesięcy 

3.2.4.� Czas przed mrugnięciem 
Mrugające światło jest niezbędnym elementem zapewniającym bezpieczeństwo. Uruchamia się ono jak tylko karta 

elektryczna dostanie polecenie otwarcia bramy. Brama zacznie otwierać się około sekundy po tym, jak otrzyma polecenie. 

W niektórych przypadkach, jest pożądane, by czas się wydłużył. Istnieje możliwość do wydłużenia czasu do 3 sekund.  

� Aby wyregulować czas przed mrugnięciem, należy postępować następująco 

� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga raz, L1 zapala się. 
� Naciskaj przez 3 sekundy przycisk PROG � L0 mruga 2 razy. 

� Naciśnij przycisk „+” 3 razy � L4 zapali się zamiast L1 

� Naciśnij przycisk SET  

• Jeśli L1 jest zgaszona = czas wynosi 1 sekundę �naciśnij przycisk „+”, aby go zwiększyć do 3 sekund, nastąpienie 

SET, aby zatwierdzić zmiany. 

• Jeśli L1 się świeci = czas wynosi 3 sekundy �naciśnij przycisk „-”, aby go zmniejszyć do 1 sekundy, nastąpienie 

SET, aby zatwierdzić zmiany 
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UŻYTKOWANIE 
1 � Ostrzeżenia 
Napęd bramy to mechanizm, który może doprowadzić do zranienia osób i zwierząt oraz uszkodzić mienie. Nasz napęd oraz 

instrukcje instalacji muszą być zaprojektowane tak, aby wyeliminować wszelkiego rodzaju niebezpieczeństwa.  

Instalacja lub użytkowanie niezgodne z wytycznymi niniejszej instrukcji, a w wyniku których wystąpią szkody, nie pociąga firmy 

avidsen do odpowiedzialności. 

Należy obowiązkowo przeczytać uważnie instrukcje zanim przystąpimy do używania bramy przesuwnej oraz zachować je na 

przyszłość. 

� Ogólne wymogi bezpieczeństwa 
- Niniejszego produktu nie mogą używać osoby (w tym dzieci), których sprawność fizyczna, psychiczna i narządy 

zmysłu są ograniczone, które nie mają odpowiedniej wiedzy i doświadczenia, za wyjątkiem sytuacji, gdy mogą takie 

osoby korzystać z produktu dzięki pomocy osób odpowiedzialnych za ich bezpieczeństwo lub po nabyciu wiedzy 

dotyczącej funkcjonowania produktu. Należy pilnować, by dzieci nie bawiły się mechanizmem.  

- Wszyscy potencjalni użytkownicy muszą zostać poinstruowani o funkcjonowaniu poprzez przeczytanie niniejszego 

podręcznika 

- Należy się upewnić, że żadna osoba, która nie zna instrukcji (dziecko) nie zainicjuje ruchy bramy za pomocą 

dołączonych urządzeń sterujących stałych (domofon) i mobilnych (pilot). 

- Należy zabronić dzieciom zabaw bramą oraz zabaw w jej sąsiedztwie. 

- Nie należy zatrzymywać bramy, chyba że przy użyciu dostępnych urządzeń zatrzymania awaryjnego. 

- Należy dołożyć wszelki starań, by żadne przeszkody naturalne (gałęzie, kamienie, wysokie trawy,…) nie ograniczały 

ruchu bramy. 

- Nie sterować manualnie bramą dopóki motoreduktor nie zostanie odłączony. 

- Zanim zainicjujemy ruch bramy, należy upewnić się, czy w strefie ruchu bramy nie znajduje się żaden człowiek 

(dziecko, pojazd). 

- W przypadku wadliwego działania, odłączyć motoreduktor i skontaktować się z instalatorem. Nie naprawiać 
samodzielnie mechanizmu. 

- Nie modyfikować ani nie dodawać żadnych elementów do systemu bez konsultacji z instalatorem. 

2 � Otwieranie / zamykanie 
Bramą można sterować za pomocą zaprogramowanych pilotów lub przewodowych urządzeń sterowania.  

2.1. � Typ sterowania 
Istnieją dwa typy poleceń sterowania bramą. 

� Polecenie całkowitego otwarcia 
� Aktywacja za pomocą zaprogramowanego guzika pilota lub suchego wejścia stykowego  

� Polecenie częściowego otwarcia (przejście 1,20m) 
� Aktywacja za pomocą zaprogramowanego guzika pilota lub suchego wejścia stykowego  

2.2. � Tryb pracy 
Tryb pracy reguluje się zgodnie z wytycznymi paragrafu „tryb działania”. 

2.2.1.� Tryb „zamykanie półautomatyczne” 
Opis pracy poczynając od pozycji zamkniętej bramy: 

� Aby otworzyć bramę 

� Zainicjować całkowite otwarcie bramy (lub częściowe) 

� Światło mrugające zacznie mrugać (1 mrugnięcie na sekundę) 

� 1 sekundę później, brama rusza i otwiera się całkowicie (lub na 1,20m)  

� Światło przestaje mrugać i proces zostaje zakończony. 

� Aby zamknąć bramę 

� Zainicjować całkowite otwarcie bramy (lub częściowe) 

� Światło mrugające zacznie mrugać (1 mrugnięcie na sekundę) 

� 1 sekundę później, brama rusza i zamyka się całkowicie.  

� Światło przestaje mrugać i proces zostaje zakończony. 

W dowolnym momencie istnieje możliwość zatrzymania ruchu bramy inicjując polecenie otwarcia (całkowite lub częściowe). 

Jeśli znowu zainicjujemy ruch bramy, ruszy ona w odwrotnym kierunku. 
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2.2.2.� Tryb „zamykanie automatyczne” 
Opis pracy poczynając od pozycji zamkniętej bramy: 

� Zainicjować całkowite otwarcie bramy (lub częściowe) 

� Światło mrugające zacznie mrugać (1 mrugnięcie na sekundę) 

� 1 sekundę później, brama rusza i otwiera się całkowicie (lub na 1,20m)  

� Gdy brama dosięgnie ogranicznika otwarcia, światło zmienia rodzaj mrugania (jedno krótkie mrugnięcie co 1.25s): 

czas zwłoki przed rozpoczęciem zamykania. 

� Gdy oczekiwanie się zakończy, światło zacznie mrugać w normlany sposób (jedno mrugnięcie na sekundę). 

� 1 sekundę później, brama rusza i zamyka się całkowicie. 

� Światło przestaje mrugać i proces zostaje zakończony. 

W dowolnym momencie istnieje możliwość zatrzymania ruchu bramy inicjując polecenie otwarcia (całkowite lub częściowe). 

Jeśli znowu zainicjujemy ruch bramy, ruszy ona w odwrotnym kierunku. 

Jeśli zainicjujemy polecenie w trakcie oczekiwania, anulujemy zamykanie automatyczne.  

2.2.3.� Tryb „wspólny” 
Funkcjonowanie jest identyczne jak w przypadku „zamykania automatycznego”, za wyjątkiem: 

- Nie ma możliwości zatrzymania procesu otwierania bramy bez względu na typ otwarcia. 

Jednakże, istnieje możliwość zatrzymania awaryjnego bramy uruchamiając urządzenie zatrzymania awaryjnego 

podłączone do wejście „STOP” (patrz „zatrzymanie awaryjne”) 

- Jeśli zainicjujemy otwieranie całkowite w trakcie oczekiwania (czas zwłoki), czas zacznie odliczać się od nowa, 

opóźniając zamknięcie automatyczne. 

-  Jeśli zainicjujemy otwieranie całkowite w trakcie zamykania, brama zatrzyma się, otworzy ponownie i zacznie 

odliczanie czasu do zamknięcia automatycznego. 

- Nie działa polecenie otwarcia częściowego. 

  2.3. � Zatrzymanie awaryjne 
- W przypadku, gdy jedno z urządzeń zatrzymania awaryjnego (przycisk, listwa bezpieczeństwa…) jest podłączone do 

wejścia „STOP”, możliwe jest zainicjowanie zatrzymania awaryjnego uruchamiając dane urządzenie. 

- W takim przypadku, światło mrugające wysyła podwójne mrugnięcia, żeby zasygnalizować anomalię.  

- Jeśli po 30 sekundach urządzenie jest nadal aktywowane, światło przestaje mrugać a karta elektroniczna wraca do 

trybu oczekiwania. 

-  W (odblokować guzik, zwolnić nacisk na listwę bezpieczeństwa) a następnie wydać polecenie, które służy 

uruchomieniu bramy i wznowić akcję (brak zmiany kierunku ruchy w tym wypadku). 

2.4. � Fotokomórki (opcjonalnie) 
- W trakcie zamykanie, jeśli obiekt lub osoba przerwie wiązkę podczerwieni między dwiema fotokomórkami pierwszej 

krawędzi bramy (podłączone do wejścia „PHO”), brama zatrzyma się i zacznie otwierać. 
Jeśli włączone jest zamykanie automatyczne, zacznie się odliczanie czasu zwłoki. 

Jeśli po zakończeniu odliczania wiązka jest nadal przerwana, brama zaczeka, aż przeszkoda zniknie, a dopiero 

wówczas zacznie się zamykać. Jeśli po 3 minutach wiązka jest nadal przerwana, zamykanie automatyczne zostanie 

anulowane a system zapadnie w stan oczekiwania.  

- Fotokomórki mogą również być aktywne na początku otwierania. 

(jest to przydatne jeśli zainstalowano drugą parę fotokomórek – patrz „Ustawienia zaawansowane”). 

- W takim przypadku, jeśli wiązka jest przerwana gdy brama ma zacząć się otwierać, światło mrugające wysyła 

podwójne mrugnięcia przez 30 sekund, chyba że podjęto działanie. 

Aby brama mogła się otworzyć, należy usunąć przeszkodę na drodze wiązki i zainicjować działanie. 

2.5. � Wykrywanie przeszkód 

W trakcie ruchu, brama może natrafić na przeszkodę. 

- Dla bezpieczeństwa, jeśli silnik ma zbyt dużą siłę (siłę może regulować – parz „Siła silnika” w ustawieniach), brama 

się zatrzyma, presja się zmniejszy a światło będzie mrugać podwójnie przez 30 sekund jeśli żadna nie podjęte 

zostaną żadne czynności. 

- Inicjując polecenie (to samo, które wprawiło bramę w ruch), brama zacznie poruszać się w przeciwną stronę. 

- Jeśli przeszkoda zostanie wykryta podczas zamykania, a ustawionym trybem pracy jest „zamykanie automatyczne” 

lub „wspólne”, brama ponownie się otworzy i zacznie odliczać czas zwłoki do kolejnego zamknięcia. 
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2.6. � Ręczne sterowanie 

Jeśli chcemy sterować bramą manualnie, należy odłączyć motoreduktor. 

Uwaga: 

Gdy motoreduktor jest odłączony, brama może być poruszana przez wiatr lub popchnięcie od zewnątrz. Należy zachować
ostrożność i zablokować bramę, żeby nie wyrządziła szkód.  

2.6.1.� Odłączenie silnika  

� Wprowadzić klucz do zamka 

� Obrócić klucz zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zwolnić blokadę. 

� Przesunąć blokadę do dołu naciskając na jej prawą stronę.  

2.6.2.� Załączenie silnika  

� Ustawić blokadę w pozycji początkowej. 

� Obrócić klucz w stronę przeciwną do ruchu wskazówek zegara. 

WYPOSAŻENIE OPCJONALNE 

Element Referencja 
Dodatkowy pilot 654300 

Dodatkowa para fotokomórek 654302 

Zestaw zasilania słonecznego 654312 

Przełącznik kluczykowy Skontaktuj się z naszym konsultantem 

Dodatkowa antena Skontaktuj się z naszym konsultantem 

Akumulator awaryjny Skontaktuj się z naszym konsultantem 
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KONSERWACJA I UTRZYMANIE 
1. � Prace konserwacyjne 

Prace konserwacyjne musi wykonywać instalator lub osoba wykfalifikowana, ma to na celu zapewnienie poprawnego działania i 

bezpieczeństwa instalacji. 

Liczba prac konserwacyjnych i czyszczących musi być proporcjonalna do częstotliwości użytkowania bramy przesuwnej. 

W przypadku użytkowania, które generuje około 10 cykli dziennie, należy przewidzieć: 
- Konserwację elementów mechanicznych co 12 miesięcy: zaciskanie śrub, smarowanie, kontrola szyn, prowadnic 

oraz właściwego wyważenia bramy.  

- Konserwację elementów elektrycznych co 6 miesięcy: funkcjonowanie silnika, fotokomórki, urządzenia sterowania… 

2. � Wskaźniki działania 
Niniejszy system posiada dwa wskaźniki działania: stopień naładowania akumulatora i historię zdarzeń. 

2.1. � Napięcie zasilania (opcja dla zasilania energią słoneczną ref. 654312) 
Istnieje możliwość wyświetlenie poziomu zasilania. 

�W MENU 0 naciśnij przycisk SET � poziom naładowania wskażą zaświecone lampki LED czerwone. 

� Jeśli poziom zasilania ocenimy jako zbyt słaby (żadna z lampek LED się nie świeci), brama nie zamknie się, aby zapobiec 

ryzyku zablokowania przejazdu.  

2.2. � Opis błędów 
Rodzaj awarii Prawdopodobna przyczyna Rozwiązanie
Po zainicjowaniu otwarcia, brama się
nie rusza, silnik nie działa.  

Brak zasilania 230V Podłącz zasilanie 

Uruchomiono zatrzymanie awaryjne i/ 
lub listwa bezpieczeństwa jest 
domyślnie opuszczona.  

Połącz łączówkę STOP z masą. 
Sprawdź listwę bezpieczeństwa. 

Przepalony(-e) bezpiecznik(-i) Wymień bezpiecznik(-i), na inne z taką 
samą wartością. 

Po zainicjowaniu otwarcia, silnik działa, 
ale brama się nie rusza 

Siła zamykania i otwierania nie jest 
wystarczająca 

Zmodyfikuj ustawienia siły zgodnie z 
instrukcją str.25 

Upewnij się, czy kółka są nasmarowana 
lub czy nie napotykają przeszkód na 
ziemi. 

Nasmaruj kółka i usuń przeszkody z 
drogi bramy. 

Sprawdź czy silnik jest dobrze 
podłączony. 

Zablokuj na pomocą blokady na klucz. 

Brama się zamyka, zamiast otwierać  Podłączenie silnika jest zamienione.  Sprawdź okablowanie zgodnie z 
załączonymi instrukcjami (patrz 
„biegunowość silnika”) 

Brama się otwiera, ale nie zamyka Fotokomórki nie są wyrównane Sprawdź wyrównanie i okablowanie 

Przeszkoda przed fotokomórką Sprawdź prześwit. 
Po zainicjowaniu zamykania, brama 
zamyka się częściowo. 

Podłączenie silnika jest zamienione.  Sprawdź okablowanie zgodnie z 
załączonymi instrukcjami 
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- W trakcie działania, mogą mieć miejsce zdarzenia świadczące albo o złym funkcjonowaniu urządzenia albo będące 

konsekwencjami czynności wywołanych przez użytkownika.  

- Każde zdarzenie posiada swój kod. 

- Kody są wyświetlane za pomocą kombinacji czerwonych lampek LED, które zapalają się i gasną gdy wyświetlimy 

MENU 0. 

- Jak naciśniemy przyciski SET lub PROG, kod wyświetli się. 4 ostatnie kody urządzenie zapamiętuje i można je 

zweryfikować w historii zdarzeń.  

� Aby się tam dostać, naciśnij 2 razy przycisk SET następnie użyj przycisków „+” i „-” w celu sprawdzenia 

zapamiętanych kodów. 

Aby móc zdiagnozować potencjalne problemy, poniżej przestawiamy listę kodów i ich znaczenie.  

Istnieją dwa typy kodów: Błąd (B) i informacja (I). Uwaga, błąd wymaga interwencji instalatora, który naprawi problemu 

mechanizmu.  

L1 L2 L3 L4 L5 Znaczenie Typ 

Aktywowano wejście zatrzymania alarmowego I 

Wykryto wadę zasilania karty, może to spięcie wejście +12V – sprawdzić 
podłączenia 

B 

Wyryto przeszkodę podczas otwierania bramy I 

Wiązka podczerwieni została zerwana I 

Porażka autotestu fotokomórek, wejście PHO było podłączone pod masę – 
sprawdzić podłączenia 

B 

Porażka autotestu fotokomórek, wejście PHO nigdy nie ma kontaktu z masą (to 
normalne, gry fotokomórki nie są podłączone) – sprawdzić podłączenia 

B 

Porażka autotestu, zasilanie fotokomórki TX spowodowało spięcie – sprawdzić 
podłączenia 

B 

Zarwane zostało zasilanie główne podczas fazy ruchu lub 
Akumulator jest zbyt słaby 

B 

Poziom baterii jest zbyt słaby, żeby działała karta elektryczna B 

Autoset nie działa, gdyż nigdy go nie uruchomiono. Uruchom autoset B 

Anulowano zamykanie automatyczne. Powodem były 3 ponowne otwarcia (10 w 
trybie wspólnym) spowodowane zerwaniem wiązki podczerwieni podczas 
automatycznego zamykania LUB jeśli wiązka była zerwana dłużej niż 3 minuty. 
- Sprawdzić działanie fotokomórek  

B 

Wejście polecenie otwarcie całkowite jest na stałe połączone z masą – 
Sprawdzić podłączenia 

B 

Wejście polecenie otwarcie częściowe   jest na stałe połączone z masą – 
Sprawdzić podłączenia 

B 

Wykryto przeszkodę podczas zamykania bramy. I 

Przekroczono maksymalny czas działania (silnik działa w próżni, nie dochodzi do 
ograniczników?) – sprawdzić instalację i czy silnik jest podłączony. 

B 

Zbyt niski poziom naładowania akumulatora podczas próby zamknięcia bramy. B 

Trzy razy wykryto przeszkodę podczas otwierania I 

Trzy razy wykryto przeszkodę podczas zamykania I 

Nie wykryto akumulatora. 
- Sprawdzić podłączenia  

B 

Jeśli mimo tego problemu nie udało się rozwiązać, proszę się skontaktować z naszą pomocą ( str.38) 
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2.3. � Ręczne sterowanie 
Istnieje możliwość sterowania bramą bez dokonywanie jakiegokolwiek programowania, np. podczas montażu w celu 

zweryfikowania czy kierunek otwierania jest właściwy. 

� Aby wejść do trybu ręcznego sterowania naciskaj SET przez 3 sekundy � LED L3 zacznie mrugać. 
� Przytrzymaj wciśnięty odpowiedni klawisz („-” by zamknąć, „+” by otworzyć) dla czynności, którą chcemy 

zainicjować. 
� Aby zakończyć, nacisnąć przycisk PROG. 

� W przeciwnym razie, po minucie bez podejmowania akcji, system automatycznie opuści sterowanie manualne. 

2.4. � Ponowna całkowita instalacja 
Istnieje możliwość przywrócenia ustawień fabrycznych. 

� W tym celu należy nacisnąć przycisk „-", „+” i SET w tym samym czasie przez 5 sekund � do czasu pojawienie się 

lampek LED.  

�Wszystkie ustawienia powróciły do ustawień domyślnych � należy ponownie przeprowadzić autoset. 

Jednakże, ta opcja nie wymazuje pilotów z pamięci urządzenia. 

3. � Rozbiórka i złomowanie 
Niniejszy mechanizm oraz jego opakowanie składa się z materiałów różnego typu, z których niektóre mogą być poddane 

recyklingowi a inne złomowane. 

Żadnym z elementów nie wolno zaśmiecać środowiska czy wyrzucać wraz z odpadami domowymi.  

Rozbiórki elementów zestawu, oddzielenia poszczególnych materiałów, musi dokonać osoba wykfalifikowana.  

Należy sortować elementy według typu: 

- Baterie i akumulatory 

-Karta elektryczna 

- Plastik 

- Żelastwo 

- Papier 

- Inne 

Po przeprowadzeniu sortowania, należy oddać odpowiednie materiały do a pozostałe oddać na składowisko śmieci.  

� Wyjaśnienia dotyczące ochrony środowiska 
Prawo zobowiązuje konsumenta do poddania recyklingowi wszystkich zużytych baterii i akumulatorów. Nie wolno 

wyrzucać ich do zwykłego kosza na śmieci! 

Baterie/akumulatory zawierające substancje szkodliwe, posiadają oznaczenia pokazane obok, które wskazują, że 

nie wolno wyrzucać ich do zwykłego kosza na śmieci. Oznaczenia metali ciężkich są następujące Cd-kadm, Hg- 

rtęć, Pb- ołów. Można zwrócić te produkty do komunalnych zakładów odbioru śmieci (sortowni śmieci). Trzymać 
baterie/akumulatory poza zasięgiem dzieci. Istnieje ryzyko, że mogą one zostać połknięte przez dzieci lub zwierzęta 

domowe. Ryzyko utraty życia! Jeśli dojdzie do takiego zdarzenia, należy niezwłocznie skontaktować się z lekarzem 

lub udać do szpitala! Należy dopilnować, by nie nastąpiło spięci baterii, nie wolno wrzucać ich do ognia ani 

ponownie ładować – istnieje ryzyko wybuchu! 

To logo oznacza, że nie wolno wyrzucać starych urządzeń z odpadami komunalnymi. Niebezpieczne substancje, 

które produkt może zawierać mogą szkodzić zdrowiu i środowisku. Zużyty produkt należy zwrócić dystrybutorowi 

lub wyrzucić do odpowiedniego pojemnika selektywnej zbiórki odpadów.  

www.seltex.pl



4. � Wymiana baterii w pilocie 
Gdy skuteczność pilota zmniejsza się a czerwona lampka słabo świeci, znaczy to, że niebawem wyczerpie się bateria w pilocie.  

W pilocie stosuje się baterie typu A27 lub MN27 napięcie 12Vdc. 

Należy wymienić baterię  na nową o tego samego typu. 

� Za pomocą małego śrubokrętu krzyżakowego, wykręć 2 śrubki z tyłu pilota. 

� Otwórz obudowę pilota i wyjmij baterię. 

� Włóż nową baterię zachowując odpowiednią biegunowość. 
� Zamknij obudowę pilota i dokręć śrubki. 

5. � Wymiana żarówki mrugającego światła 
� Użyj żarówki o gwincie 12V/10W typu B15. 

5. � Wymiana bezpiecznika 
� Odłącz napęd od zasilania. 

� Użyj bezpiecznika 1A 250V 

www.seltex.pl



DANE TECHNICZNE 
� Motoreduktor

Typ Napęd + zintegrowana elektronika sterowania 
Skład Silnik 12V 

Przekładnia mechaniczna 

Elektronika sterowania 

Zasilenie 230 Vac lub 12Vdc 

Najwyższa moc 200W 

Największa siła 500N 
Czas działania 10 min 

Maksymalna liczba cyklów /godzina 10 

Siła nominalna 300N 

Wyjście światła mrugającego 12V-10W 

Wyjście fotokomórek Maks 2 pary po 12V 
Wejście fotokomórek Wejście na styk suchy normlanie zamknięty 

Wejście urządzenia sterowania bramą Wejście na styk suchy normlanie otwarty 

Wejście urządzenia otwierania częściowego (piesi) Wejście na styk suchy normlanie otwarty 

Wejście urządzenia zatrzymania awaryjnego Wejście na styk suchy normlanie zamknięty 

Zakres temperatur -20°C/+60°C 

Stopień ochrony IP44 
Liczba zapamiętanych pilotów 20 z klawiszem otwarcia bramy i 1 z klawiszem otwarcia dla 

pieszych 
� Mrugające światło

Typ Żarówka 12V/10W – typ B15, mruganie sterowane kartą 
elektryczną 

Zakres temperatur -20°C/+60°C 

Stopień ochrony IP44 
� Pilot

Typ Modulacja fali nośnej z kodowaniem AM OOK. Kod 
dynamiczny zmienny 16 bits (65536 możliwych kombinacji) 

Częstotliwość 433,92 MHz 

Zasilanie 12Vdc bateria typu MN27 lub 27A 

Przyciski 4 przyciski 

Emitowana moc <10mW 

Wystarczalność 1 rok w przypadku 10 użyć przez 2 sekundy dziennie. 
Zakres temperatur -20°C/+60°C 

Stopień ochrony IP44 (używanie tylko wewnątrz: dom, auto, miejsce 
zadaszone)  

www.seltex.pl



INFORMACJE DLA UŻYTKOWNIKÓW 
1. � Pomoc i porady 
Dołożyliśmy wszelkich starań, aby nasze produkty oraz ich instrukcje były łatwe w obsłudze, jednakże mogą się zdarzyć
jakiekolwiek problemy z montażem mechanizmu lub pytania, na które nie daliśmy odpowiedzi.  

Zachęcamy żeby się z nami skontaktować, nasi specjaliści udzielą Państwu wszelkich porad. 

2. � Co zrobić w przypadku awarii 
Nigdy nie wracaj do sklepu, w którym dokonałeś zakupu. 
Firma AVIDSEN posiada dwa serwisy techniczne, Wsparcie Telefoniczne oraz Pomoc Posprzedażową, aby pomóc zanalizować
rodzaj awarii i naprawić wadliwy element. 

W przypadku problemów podczas montażu lub w ciągu kilku dni po używaniu produktu, należy OBOWIĄZKOWO skontaktować
się z naszym wsparciem telefonicznym zamiast uciekać się do instrukcji montażu. Nasz technik zdiagnozuje przyczynę
problemu. 

Jeśli zostanie wykryta wada, technik da Państwu numer zgody na zwrot produktu do naszego Serwisu Posprzedażowego. 

Bez tego numeru, będziemy mieli prawo nie przyjąć zwrotu towaru. 

Zwrotu należy dokonać za okazaniem dowodu zakupu, w przeciwnym razie kosztem naprawy zostanie obciążony użytkownik. 

3. � Gwarancja 
Niniejszy produkt podlega gwarancji przez okres 2 lat na części oraz czynności serwisowe.  

Koszty demontażu i ponownego montażu nie są brane pod uwagę. 

4. � Dane kontaktowe wsparcia telefonicznego 
Aktualne dane kontaktowe znajduje się zawsze na http://www.seltex.pl
5. � Zwrot produktu i pomoc posprzedażowa 
Mimo starań, których dołożyliśmy podczas projektowania i produkcji Państwa produktu, jeśli konieczny będzie zwrot do naszego 

serwisu posprzedażowego, będzie można śledzić postęp czynności na stronie internetowej: http://sav.seltex.pl 

www.seltex.pl
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE 

(DYREKTYWA NISSKONAPIĘCIOWA 2006/95/WE i R&TTE 99/5/WE) 

FIRMA(producent, pełnomocnik lub osoba odpowiedzialna za wprowadzenie urządzenia na rynek) 
Nazwa: S.A.S. AVIDSEN 
Adres:  32 Rue Augustin Fresnel 
              37170 CHAMBRAY LES TOURS 
              Francja 

IDENTYFIKACJA SPRZĘTU 
Marka :                          NO NAME 
Opis handlowy :           Napęd do drzwi przesuwnych C400 
Referencja handlowa: 654104 
Skład zestawu:              2 piloty Xm-4H + 1 motoreduktor CA2B9SLDTR + 1 światło 

Ja, niżej podpisany 
NAZWISKO I STANOWISKO:        Alexandre Chaverot, prezes  

Oświadczam, na własną odpowiedzialność, że: 
- wymieniony produkt jest zgodny z wymogami normy R&TTE 99/5/WE, a jego zgodność została oceniona według wytycznych 
norm mających zastosowanie: 

• EN 301489-1 V1.4.1 

• EN 301489-1 V1.8.1 

• EN 300220-1 V2.3.1 

• EN 300220-2 V2.3.1 

• EN 55014-2: 1997 + A1: 2002+ A2: 2009 

• EN 55014-1: 2007 + A1: 2002+ A2: 2012 

• EN 61000-3-2 

• EN 61000-3-3 

• EN 60335-1 :2002 +A1:2002+A1: 2004+A1: 2006+A11:2004+A12: 2006+A13:2008 

• EN 60335-2-103: 2004 + A1: 2010 
- Pilot wchodzący w skład produktu, jest zgodny z normą R&TTE 99/5/WE, a jego zgodność została oceniona według 
wytycznych norm mających zastosowanie: 

• EN 301489-3 V1.4.1 

• EN 301489-1 V1.8.1 

• EN 300220-1 V2.3.1 

• EN 300220-2 V2.3.1 

• EN 60950-1: 2006 

Data: 06/2012 

Podpis:    

www.seltex.pl


